Zatacznik nr 2 Szczegétowy opis przedmiotu zaméwienia
1. Opis przedmiotu zamoéwienia

1.1. Tematyka/problematyka przedmiotu zamdwienia: umowy, dokumenty sadowe, opinie
konserwatorskie, swiadectwa pracy, zaswiadczenia, certyfikaty, petnomocnictwa.

1.2. Ttumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk:
a) angielski,
b) niemiecki,
c) ukrainski
oraz z wyzej wymienionych jezykéw na jezyk polski.

1.3. Teksty do ttumaczenia beda przekazywane przez Zamawiajacego za pomoca poczty
elektronicznej w formatach pdf, jpg.

2. Warunki ptatnosci

Wycena wynagrodzenia za wykonanie kazdego zamdwienia nastapi wedtug wyboru
Zamawiajacego: w momencie zlecenia wykonania zamowienia (na podstawie liczby znakow
oryginalnego tekstu) lub po wykonaniu i dostarczeniu kazdego zamowienia (na podstawie liczby
znakdw przettumaczonego tekstu).

Podstawa zaptaty za czynnosci wykonane w ramach umowy beda faktury VAT wystawione przez
Wykonawce w okresach miesiecznych, obejmujace taczna wartos¢ wynagrodzenia naleznego
Wykonawcy z tytutu ttumaczen zrealizowanych w danym miesigcu. Faktury VAT beda
wystawiane po zakonczeniu danego miesigca, a termin ptatnosci faktury VAT bedzie wynosit
kazdorazowo 14 dni od dnia dorgeczenia Zamawiajacemu prawidtowo wystawionej faktury VAT.

3. Terminy realizacji zamoéwien

a) ttumaczenie w trybie zwyktym - 1 dzien roboczy na 5 stron rozliczeniowych (1 strona = 1125
znakow na stronie), liczac od nastepnego dnia po przekazaniu tekstow do ttumaczenia,

b) ttumaczenie w trybie pilnym - 1 dzien roboczy na 8 stron rozliczeniowych (1 strona = 1125
znakow na stronie), liczac od nastepnego dnia po przekazaniu tekstow do ttumaczenia,

c) termin wykonania bedzie kazdorazowo ustalony przez obie strony z uwzglednieniem zasad
okreslonych w pkt. a)-b).
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